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SIEIDrive ADV100

La gamme GEFRAN de variateurs ADV100 a éte speciale- ADV100 offre une modularité compléte de choix tant dans les

ment concue pour allier une reelle souplesse d'application configurations standards que dans l'utilisation des cartes en op-
dans les systemes modernes d’automation avec une grande tion et l'intégration d’accessoires comme les filtres EMC et les
simpliciteé d'utilisation. Tout en garantissant des perfor- inductances de réseau, qui fournissent a 'ensemble de réels
mances avancees de contrdle pour chaque type de moteur bénéfices en matiére d'optimisation du produit. Un encombre-
asynchrone. ment et des codts de cablage réduits contribuent a conférer au

N . . roduit de réels avantages économiques.
Un mode intuitif de programmation permet le démarrage P g q

immédiat du moteur. Des fonctions complémentaires du
systeme, permettent la réalisation d’architecture de réglage
pour des solutions d’application particulieres, avec un soin
particulier pour le rendement énergétique.

Configuration E/S

Le variateur ADV100 offre en série une nouvelle carte E/S,
spécialement développée pour la configuration des applica-
tions standards pour en réduire les colts ; sur demande,
une carte aux fonctionnalités plus riches est disponible pour
réaliser des applications plus pointues :

veeeees, Larte EXPI0-DGAIR2-F-ADL, en série sur ADV110 et ADV120:

* 1 entrée validation (Enable)

* 6 entrées numériques (DI)

* 2 entrées analogiques différentielles (Al), 1 en tension (= 10V, 11 bits + signe) et
1 en tension / courant (= 10V, 11 bits + signe; 0 ... 20 mA, 11 bits).

*2 sorties analogiques (AO), = 10V, 11 bits + signe.

e 2 sorties a relais (R0), contact simple.

teeeeensencaens. Carte enoption surdemande: ...
* EXP-10-D4-ADL: 1D (Enable) + 2 (Prog.Dl) + 2 (RO)

* EXP-10-D5R3-F-ADL: 1DI (Enable) + 5 (Prog.Di) + 3 (RO)

* EXP-10-D8R4-ADL: 1DI (Enable) + 8 (Prog. DI) + 4 (RO)

* EXP-10-D8A4R4-ADL: 1D (Enable) + 8 (Prog. Di) + 2 (Al) + 2 (AO) + 4 (RO)
* EXP-10-D12A2R4-ADL: 1D (Enable) + 8 (Prog. Di) + 4 (DO) + 2 (Al) + 4 (RO)
* EXP-10-D16R4-ADL: 1DI (Enable) + 12 (Prog. Di) + 4 (DO) + 4 (RO)
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Codeur

ADV100 s'interface avec les codeurs numérigues incré-
mentiels (DE) pour le contrdle des moteurs asynchrones en
mode vectoriel a orientation de champ (FOC) :

Carte EXP-DE-11-ADL, en série sur ADV120 :

* Canaux A+ A-, B+ B-, différentiels line driver, opto-isolés;
* Gestion de I'absence des signaux du codeu;
* Interface électrique TTL et HTL.

Carte EXP-DE-I1R1F2-ADL, option sur demande :

e Canaux A+ A-, B+ B-, Z+ Z, différentiels de line driver, opto-isolés;
* Gestion de I'absence des signaux du codeur;

* répétition signaux codeur;

* interface électrique TTL et HTL.

SD Card

Avec ADV100 enregistrer et télécharger
les données et les configurations est une
chose tres simple, grace au support de
mémorisation SD card (en série sur les
modeles ADV120-...-C).
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Double modalité étalon-

4 . = . ——————
nage automatigue Economie d'énergie T
. . N . Grace a une fonction spéciale, I' ADV100 en condition Samrber " ee———
Etalonnage automatique parametres moteur : o o , o 1 ess——
W4 A e L1 . . de charge réduite, diminue la tension sur les bornes du =TT e .
e "Réduite” pour accélérer la mise en service donc | bsorbé dermi R LI
e "Compléte" pour obtenir les performances moteur et donc |e courant absorbe par ce dernier. IR == AN
maximales. o Wl 1 ] R LS
Contréle PID 1] o —
s Ty 55 ] ADV100 posséde un contrdle PID intelligent, complet et =y 3

facile a programmer, avec un paramétrage des gran- i
deurs en unités de mesure, fonction perte de fluide et
stand-by programmable.

Contréle du Frein =] —

SIEIDrive ADV100 peut commander un frein électrome-
canigue de stationnement monté sur le moteur.

Plage de puissances,
Filtre EMC et inductances

! - XEEE Grandeur 1 = de 4 45,5 kW (*)
> Tl Grandeur 2 = de 7,5 411 kW (*)
- : B0 ccoccsccsccccsne Grandeur 3 = de 15a 22 kW (*)
: Seececseccecssscsscssscsses Grandeur 4 = de 30 & 45 kW (**)
e cecccceccesesccsescseeststsenannnn Grandeur 5 = de 55 a 90 kW (***)

(*) Sans filtre EMI et inductance d'entrée
(**) Filtre EMI (EN 61800-3 : Catégorie C3 / 2° Environnement / Longueur cables moteur 20 m) et inductance intégrés
(***) Filtre EMI (EN 61800-3 : Catégorie C3 / 2° Environnement / Longueur cables moteur 30m) et inductance intégrés
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Clavier de

programmation

Le clavier de programmation en option KB-ADV100
grace a l'affichage étendu des parametres et des
variables en 5 langues, en facilite la mise en oeuvre.

é
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Communication port série 25

. Vaste plage S =

Pour la programmation peer-to-peer avec PC ADV100 Y g ) 5

possede en standard la ligne port série RS232 avec le d a/lmenta tion

protocole Modbus RTU. Alimentation “universelle” avec un seul produit, de

230Vca & 500Vca, 8|
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Caractéristiques genérales

Alimentations 3 x 230Vca (-15%) ....3 x 500Vca (+5%)
Gamme de puissances de 4kW a 90kW
Mode de Contrdle et Performances Mode de contréle Précision régulation de la vitesse(*) Plage de contrile
Vectoriel a orientation de champ avec rétroaction 0,01 % Vitesse nominale du moteur 1:1000
Vectoriel a boucle ouverte + 30 % Défilement nom/ de mateur 1:100
(*) se référant au moteur standard 4 péles V/f a boucle ouverte + 60 % Défilement nom/ de mateur 1:30
Configuration en Fourniture Standard ADV100 Version neutre sans carte E/S et carte Codeur (sur demande).
ADV110 Comprend la carte EXP-I0-DBA4R2-F-ADL: 1 entrée d'activation (Enable) + 6 entrées numériques (DI) + 2
sorties analogiques (AQ) + 2 entrées analogiques (Al) + 2 sorties a relais (RO)
ADU120 Comprend la carte EXP-I0-DBA4R2-F-ADL: 1 entrée d'activation (Enable) + 6 entrées numériques (DI) + 2

entrées analogiques (Al) + 2 sorties analogiques (AQ) + 2 sorties a relais (RO) + carte codeur EXP-DE-I1-
ADL (codeur numérigue incrémentiel 2 canaux). (*)

(*) Sur les modéles -C CANopen / DeviceNet et port pour carte SD est intégré.

Conditions climatiques: EN 60721-3-3

Sécurité électrique : EN 50178, EN 61800-5-1, UL508C, UL840 degreé de pollution 2
Conformité Vibrations : EN 60068-2-6

Compatibilité EMC EN 61800-3

Degré de protection :  1P20

Température ambiante: -10 ... +40°C, +40°C...+50°C avec déclassement
Le fonctionnement avec une température > 50°C n'est pas permis

EARtitiea SR SNE T Altitude pour l'installat.: Maxi 2000 m au-dessus du niveau de la mer, jusqu’a 1000 m sans limitations de

courant
e 500Hz (v/f
Frégquence maximum de sortie . 300Hz (Vectorielle a orientation de champ avec rétroaction)
. 150Hz (Sensorless)
Fréquence de commutation 4 kHz constant, 8/4 kHz variables en fonction des températures et de la fréquence de sortie

e Grandeurs 1040 ... 3220: externe en option

4 DU e  Grandeurs 4300 ... 5900: intégrée standard

Contréle thermique Moteur, drive, résistance de freinage
. Grandeurs 1040 ... 3220: Interne standard

Unité de freinage . Grandeurs 4300 ... 5550: interne en option (sur les modeles ADV...-XBX-.)
. Grandeurs 5750 ... 5900: externe en option

Liaison série RS232 Modbus RTU ou Jbus en série

150% In pendant 60 secondes, toutes les 5 minutes
180% In pendant 0,5 secondes, toutes les 5 minutes

e (Clavier de programmation en plusieurs langues avec afficheur LCD (5 lignes de 20 caractéres) et
mémorisation jusqu'a 5 jeux de parametres

Inductances d'entrée (en série a partir des grandeurs 4300)

Inductances de sortie

Résistances de freinage

Carte rétroaction codeur numeérique incrémentiel (EXP-DE-11R1F2-ADL)

Carte d'extensions E/S

Communication CANopen / DeviceNet (intégrée sur les modeles ADV120-...-C)

Filtre EMC externe (4...45 kW : Catégorie C2 / 1° Environnement / Longueur cables moteur 30 m ;
> 55 kW : Catégorie C3 / 2° Environnement / Longueur cébles mateur 100 m).

Certifications C € . , "@“s

Surcharge

Options

L ogiciel de Programmation GF-eXpress

Tous les drives de la série SIEIDrive et les dispositifs

GEFRANMN
8w d'Automation du Groupe GEFRAN (PLC, HMI, Instru-
ments, etc.) peuvent étre programmeés par PC a l'aide du
[ [ o —

configurateur GF-eXpress. Loutil pour PC permet la

mettre en oeuvre pour n'importe quel opérateur :

*  Programmation avec liste des parametres ou

—e schéma a blocs

e QOscilloscope intégré

e  Configuration de l'outil de programmation en 5
langues.

e  (estion en réseau multidrop jusqu'a 32 variateurs

s - Lo . - programmation et le contréle complet du produit, grace
E - T - f == === 1= == 3une structure de logiciel puissante, intuitive et facile a
[
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Caractéristiques techniques

UL Tension d'entrée CA Vea réseau triphasé 230 VcA (-15%) ... 500 VcA (+5%)

Fréquence d'entrée CA Hz 50/60 Hz, = 2%

Courant d'entrée CA pour service continu

@Uin=230..400Vca A 1 16 20 28 40 47 53 53 64 14 100 143 Al
@Uin=480Vca A 10 14 18 26 38 44 49 50 60 Al 92 135 165

Sortie variateur pour service continu kVA 7,6 11 13,9 19,4 21,7 32,6 36,7 36,7 44,3 51,3 69,3 99,1 118,5
Pn mot (Puissance moteur recommandée, fsw = par défaut):
@ UN = 400 Vea kW 4 5.5 1.5 1 15 18,5 22 30 37 45 55 75 90
@ UN =460 Vca  Hp B 15 10 15 20 25 30 40 50 60 75 100 125
Courant nominal de sortie I2n :
@UNn=400Vca A 9,5 13 16,5 23 31 38 46 62 75 87 105 150 180
@UN=1460Vca A 8,6 1,7 14,9 20,7 21,9 34,2 4,4 55,8 67,5 78 94,5 135 162
Tension i de sortie U2 \ 0,98 x Uln (ULn = Tension d'entrée CA)
Fréq i de sortie f2 Hz 500 Hz
Fréquence de découpage fsw (par défaut) kHz 4
Fréquence de découpage fsw (par défaut) kHz 12 8
Facteurs de déclassement du courant de sortie
Kt pour température ambiante 09
KALT pour installation a des altitudes supéri 41000 métres 1,2 % tous les 100 metres d'augmentation a partir de 1000 métres
Kf pour fréquence de découpage supérieure 05 0,7
150% * IN (1" toutes les 5') A 14,3 19,5 24,8 34,5 46,5 57,0 69,0 93,0 112,5 130,5 157,5 225,0 270,0
180% * In (0,5 " toutes les 5') A 17,1 23,4 29,7 41,4 55,8 68,4 82,8 111,6 135,0 156,6 189,9 270,0 324,0
Largeur x Hauteur x Profondeur mm  159,2 x 331,1 x 158,67 159,2 x 382 x 158,67 227,8x 387 x 178 268 x 612 x 276 311 x 748 x 330,5
(Exclu le kit en option) blindage cébles de puissance) (inches) (6,27 x 13,04 x 6,25) (6,27 x 15,04 x 6,25) (8,97 x 15,24 x7,01) (10,55 x 24,09 x 10,87) (12,24 x 29,45 x 13,01)
Poids kg 5.8 7.8 10,5 32 60
(Ibs) (12,8 (17,2) (23,15) (70,6) (132.28)

GEFRAN S.p.A. se réserve le droit d’apporter des modifications et des variations aux produits, données et dimensions, & tout moment et sans préavis.
Les informations fournies servent uniqguement a la description des produits et ne peuvent en aucun cas revétir un aspect contractuel.
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